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Uszkodzenia wynikajace z biednego

ViRON:

ZESTAW WIDEODOMOFONOWY CETI
Model: VDP-60

STOP!

Zanim przystapisz do montazu

koniecznie przeczytaj
INSTRUKCJE OBSLUGI!

podigczenia
NIE PODLEGAJA NAPRAWIE
ZTYTULU GWARANCJI!

INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU



Zanim przystapisz do montazu i uzytkowania urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sigz niniejszg instrukcjg obstugi.
W razie jakichkolwiek problemoéw ze zrozumieniem jej tre$ci prosimyo skontaktowanie sig ze sprzedawca urzgdzenia.
Samodzielny montaz i uruchomienie urzadzenia jest mozliwe pod warunkiem posiadania przez montazyste podstawowe;j
wiedzy z zakresu elektroniki i uzywania odpowiednich narzedzi. Niemniej zalecane jest dokonanie montazu urzgdzenia przez
wykwalifikowany personel.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidlowego montazu oraz
z dokonywania samodzielnych napraw i modyfikacji.

Uszkodzenia wynikajace z blednego podtaczenia nie podlegaja naprawie z tytutu gwarancji!

Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegajg ciggtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania
zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania innych rozwigzan konstrukcyjnych niepogarszajgcych
parametrow i waloréw uzytkowych produktu.

Dodatkowe informacje na temat produktéw marki ORNO dostepne sa na: www.orno.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki wynikajgce z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z o.0.
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony www.orno.pl. Wszelkie
prawa do ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sg zastrzezone.

UWAGA!

1. Wszelkie czynno$ci wykonuj przy odtagczonym zasilaniu.

2. Nie instaluj monitora w poblizu urzgdzen silnie emitujgcych pole magnetyczne jak telewizor, gtosniki.

3. Nie instaluj monitora w miejscu narazonym na duzg wilgoc jak tazienki, szklarnie.

4. Nie instaluj monitora w miejscu narazonym na duze wibracje i wstrzgsy oraz siine promienie stoneczne.
5. Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie i innych ptynach.

6. Nie obstuguj urzadzenia gdy uszkodzona jest obudowa.

7. Nie otwieraj urzgdzenia i nie dokonuj samodzieinych napraw.

8. Nie uzywaj urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

9. Natychmiast wytgcz zasilanie, jezeli z panelu zewnetrznego lub monitora wydobywaja sie “nienormaine” dZwieki.
10. Po dokonaniu instalacjii montazu zdejmij folie ochronng z ekranu monitora.

11. Nie dotykaj monitora mokrymi rekami.

OSTRZEZENIE
Zabrania sie dokonywania podtaczen urzadzen bedacych pod napieciem!
Nieprzestrzeganie powyzszego zalecenia moze doprowadzic do trwatego uszkodzenia urzgdzenia.

Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytworcg
niebezpiecznego dla ludzi i rodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyska¢ surowce takie jak miedz, cyna, szkfo,
zelazoiinne. |

Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze
produktu nie wolno wyrzucac tgcznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po
dniu 13 sierpnia 2005r.

Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wiasciwego jego przetworzenia.
Informacje o dostgpnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu oraz
w urzedzie miasta/gminy.

Odpowiednie postgpowanie ze zuzytym sprzgtem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego
iludzkiego zdrowia!

07/2020

Ostrzezenie

1.Aby ochroni¢ urzadzenie przed uszkodzeniem, zasilacz nalezy przymocowa¢ do $ciany zgodnie
zinstrukcja.

2.Umie$¢ wtyczke zasilajgcg w tatwo dostepnym miejscu tak, by urzgdzenie mozna byto
w fatwy sposéb odtgczy¢ od pradu.



Zestaw skiada sie z kolorowego 7” monitora, panelu zewnetrznego z kamerg oraz zasilacza. Zestaw
odpowiedni do zastosowania w rezydencjach, domach jednorodzinnych, hotelach, biurach etc., gdzie
zapewnia bezpieczenstwo i wygode uzytkowania.

Monitor:

- kolorowy, bezstuchawkowy, gtoSnoméwigcy 7” TFT-LCD;

- regulacja parametréw monitora (jasnosci, nasycenia barw, gtosnosci dzwiekéw i rozmowy z panelu
wewnetrznego);

- 12 r6znych melodii do wyboru,

- czytnik kart microSD max 32 GB, klasa 10

- mozliwo$¢ nagrywania obrazéw, zdje¢ oraz wbudowana pamie¢ mieszczgca

ok. 120 obrazéw,

- funkcja monitoringu zewnetrznego,

Panel zewnetrzny:

- montaz natynkowy (daszek ochronny w zestawie);

- oSwietlenie diodami IR, umozliwia widzenie w nocy;

- otwieranie elektrozaczepu za pomocg breloka zblizeniowego
- zdalne otwieranie elektrozaczepu.

Zestaw mozna rozbudowac¢ o dodatkowy panel zewnetrzny, monitor oraz 2 kamery CCTV

Zestaw zawiera

—=

@O e e
O
Monitor gtowny  Panel zewnetrzny Zasilacz Ramka mocujgca Breloki
z daszkiem do monitora zblizeniowe
wewnetrznego 7 szt
UWAGA!

Przed wykonaniem otworéw montazowych zaleca si¢ wykona¢ probe dziatania urzadzenia. W tym celu
podtaczmy urzadzenie na prébe wg. schematu podiaczenia. Pierwsza osoba przytrzymujaca kamere powinna za
pomoca przycisku wywota¢ druga osobe, ktora znajduje sie przy monitorze. Ta natomiast powinna doktadnie
obejrze¢ pole widzenia kamery w celu ewentualnej korekcji potozenia modutu.

Po doktadnych pomiarach nalezy przystapi¢ do wykonania otworéw montazowych po wczesniejszym wytaczeniu
zasilania.




Przyciski funkcyjne

Monitor
Podglad Sterowanie bramg
Przetgczanie rozmowy/interkom Koniec rozmowy
Zwolnienie elektrozaczepu o Odebranie rozmowy

OTWOR £ .

W RAMCE MOCUJACEJ Gniazdo na kartg SD
. — M =
GNIAZDA PRZEWODOW LEE)
GNIAZDO ZASILANIA - Dot
Gtosnosé

Panel zew. z kamerg
Daszek ochronny

Oswietlenie nocne

Kamera

Gtosnik

Czytnik kart RFID

Przycisk wywotania

Mikrofon

Montaz
A. Monitor wewnetrzny

@ Przykre¢ $rubami do $ciany ramke mocujgca.
@ Potgcz przewody do monitora i powie$ go na ramce. Podtgcz zasilacz do gniazd 230V AC.

Ramka




B. Panel zewnetrzny

@. Zamontuj kasete z kamera na wysokosci 1,4m-1,7m nad ziemig (odpowiednio
do kata widzenia kamery) i unikaj miejsca, na ktére bezposrednio padajg promienie stoneczne.
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®. Wywieré stosowne otwory w cianie i przyt6z do nich silikonowe naktadki. Za pomocg $rub
przymocuj daszek ochronny do $ciany.

®. Podtgcz przewody zgodnie ze schematem podtgczania.

@. Panel z kamerg zamontuj do daszka ochronnego.




Schemat potaczenia przewodéw
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Panel zewnetrzny 1

k- Glosnos¢ mikrofonu
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= - Glosnos¢ glosnika

Elektrozaczep
(brak w zestawie)

Panel zewnetrzny 2

— K= Glosnos¢ mikrofonu

&

- Glosnos¢ glosnika

! Elektrozaczep
'?E{j (brak w zestawie)
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Wyjscie
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Wejscie
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Monitor gtowny

Sterowanie brama

Monitor dodatkowy

1. Audio
2.GND

3. Video
4. Power
5. Lock+
6. Lock-

81 E

Panel zewnetrzny

Monitor

Projektujac instalacje elektryczng nalezy uwzgledni¢ odpowiedni przekréj przewodow:
do 30 m - zalecany przewdd XzZTKMXpw 3 x 2 x 0,5 mm?
do 50 m -zalecany przewdd XzTKMXpw 3 x 2 x 0,8 mm?
Przewdd tgczacy elektrozaczepy z kasetg zewnetrzng powinien by¢é min. 2x1mm?. Catkowita dtugo$é
instalacji nie moze przekroczy¢ 50 metréw. Absolutnie nie zalecamy stosowania przewodéw typu skretka
komputerowa.

Zaciski przewodéw (NO,COM,NC) na wyswietlaczu wewnetrznym stuzg do podtgczenia funkciji
sterowania brama zewnetrzna, za co odpowiada przyciskEaed na wyswietlaczu.



Instrukcja uzytkowania
¢ KTOS DZWONI DO DRZWI

‘ Stan oczekiwania ‘

zostaje nacisniety zostaje nacisniety

Przycisk wywotania @ Przycisk wywotania @
na kasecie kamery 1 na kasecie kamery 2

Dzwiek dzwonka RY
v mozna ustyszeé ‘\
wewnatrz i na zewnatrz A‘ @ UWAGA:

) ] Jedli przyciski wywotania na obu kasetach zewnetrznych zostajg
Wizerunek osoby, kidra ) wcisniete w podobnym momencie, pierwszenstwo bedzie miat
wcisneta dzwonek automatycznie L0 . L, . R
pojawia sie na monitorze sygnat z kasety, ktorej przycisk wcisnieto jako pierwszy chyba,
ze przycisk wywotania rozmowy zostat wcisniety ponownie po tym
jak monitor wewnetrzny przeszedt w stan oczekiwania. Nalezy pamietac,

v ze na kasecie drugiej kamery nie pojawia sie wtedy zaden sygnat.
- )
Nacisnij przycisk @
na monitorze M
N\ J

VW Dzwonek przestaje dzwonic
@ UWAGA:

~

7~ Mozna rozpoczgc¢
rozmowe z osobg
na zewnatrz

Monitor wewnetrzny automatycznie przechodzi w stan oczekiwania,
jesli nikogo nie ma w domu lub, jesli w ciggu 60 sekund nikt

G _/ nie odpowiedziat na dzwonek.
Jednorazowy przedziat 4,
Czasu rozmowy wynosi L4
120 sekund ‘A
Woiénij przycisk % > Weciénij przycisk KONlEC )
KLUCZ na monitorze Elektrozaczep ROZMOWY, aby zakoniczy¢ | P Wyjscie
wewnetrznym zostaje zwolniony potgczenie

Tryb nagrywania: nagrywanie rozpocznie sie, gdy przycisk wywotania zostanie wcisnigty.
Nacisnij i= aby rozpocza¢ kolejne nagranie. Kazde nagranie trwa 14 sekund.

Tryb obrazéw: zdjecie zostanie zrobione, gdy przycisk wywotania zostanie wcisniety.
Nacisénij = aby zrobic¢ kolejne zdjecie.

Tryb monitoringu: urzadzenie umozliwia nastuch dzwiekéw i ruchu na zewnetrz poprzez
kasete zewnetrzng. Naci$nigcie przycisku pozwala rozpoczg¢ rozmowe, a nacisnigcie
przycisku @ na zwolnienie elektrozaczepu.

© & €



Podglad / Monitoring

Dotyczy nastepujgcych ustawien w menu: DOOR1, CAM1, DOOR2, CAM2
w trybie pracy (otwartym lub zamknietym).

Tryb Oczekiwania |

Pokaz obraz Pokaz obraz Pokaz obraz
na DOOR1 na CAM1 na DOOR2

Monitoring % |||.> Moﬁvng %
CAM1 DOOR2

Pokaz obraz
na CAM2

czas 1 cyklu podgladu
wynosi 60 sekund

Wciénij przycisk wezwania

4min
4min

mn

na zewnatrz

aby zwolni¢ elektrozaczep aby zakoniczy¢ PO’faczenie-

7~ . ; Wocisnij przycisk @= ) Wcisnij przycisk
L E Urzgdzenie dzwoni B | na panelu monitora, % P> | KONIEC ROZMOWY, @

© & & ©

UWAGA:

Jesli w trybie monitoringu uzywasz tylko jednej kamery zewnetrznej, mozesz takze
opuscic ten tryb poprzez ponowne wcisniecie przycisku odpowiadajacego za
monitoring (w opcjach menu odpowiada to: zamkniety CAM1; DOOR2; CAM2).

Jesli korzystasz z dwdch monitoréw wewnetrznych, tryb monitoringu mozesz tez
jednoczesnie rozpocza¢ na innym monitorze wewnetrznym. Na obu monitorach
pojawig sie te same obrazy.

Jesli w trybie monitoringu osoba na zewnatrz rozpocznie potaczenie z ktéregokolwiek
panelu zewnetrznego, urzadzenie automatycznie zakonczy prace w tym trybie. Na
monitorze pojawi sie wizerunek tej osoby i bedzie stychac sygnat dzwonka.

W celu recznego rozpoczecia nagrywania obrazu lub zrobienia zdjecia, wcisnij =
w trybie monitoringu. Kazde nagranie trwa 14 sekund.



Przekierowanie potaczenia na inne urzadzenie

Funkcja wewnetrznej komunikacji, wymaga potaczenia co najmniej dwéch monitoréw wewnetrznych
oraz jednej kasety zewnetrzne;j.

t(amera zewnetrzna tgczy sie @ UWAGA:

z monitorem wewnetrznym

linicjuje rozmowe « Jedli potaczenie zostaje przekierowane na inne urzadzenie,
pierwszy monitor przechodzi w stan oczekiwania. Z urzadzenia

v wewnetrznego, do ktérego przekierowano potaczenie dobiegac

: bedzie dzwonek, a na wys$wietlaczu pojawi sie obraz z kamery.

Wciénij przycisk (ikona dwoch
twarzy) aby wigczy¢ funkcje
przekierowania potaczenia

do innego urzadzenia * Funkcja przekierowania potaczenia dziata¢ bedzie tylko
wtedy, gdy jeden z monitoréw bedzie ustawiony jako
v Ciagty sygnat gtowny (Master), a drugi jako dodatkowy (Slave).
dzwiekowy
Na dowolnym urzadzeniu Prowadzenie Elektrozaczep Zakonczenie rozmowy

wewnetrznym wcisnij < rozmowy z 0sob moze zostac i powrét do trybu
przycisk % > Y 3 > zwolniony > oczekiwania @

na zewnatrz (ikona stuchawki).

Funkcja interkomu

Wymagane sa co najmniej dwa monitory.

Tryb Oczekiwania | @ UWAGA:
Weiénij przycisk @ * Jesli w trybie komunikacji wewnetrznej osoba na zewnatrz
przekierowania . . ., .
rozmowy (ikona twarzy) \h rozpocznie potaczenie z ktdregokolwiek panelu

zewnetrznego, urzadzenie automatycznie zakonczy prace w
tym trybie. Na monitorze pojawi sie wizerunek tej osoby i

VW Ciagly sygnat dzwigkowy bedzie stychac ciagty sygnat dZzwiekowy. Wystarczy, ze
przycisk ROZMOWA zostanie wcisniety ponownie,
Na dowolnym urzadzeniu a rozmowa z osobg na zewnatrz zostanie wznowiona.
wewnetrznym wcisnij
przycisk «

* Funkcja komunikacji wewnetrznej dziata¢ bedzie tylko
wtedy, gdy jeden z monitoréw bedzie ustawiony jako
gtowny (Master), a drugi jako dodatkowy (Slave).

pomigdzy urzgdzeniami
wewnetrznymi

{,’ Rozpocznij rozmowe

KONCA ROZMOWY

L cisnij przycisk ? > Koniec




Obstuga menu
UWAGA:

Podwajny przycisk : jest przyciskiem wielofunkcyjnym. Bedac w trybie oczekiwania, wcisnij
przycisk = iwejdz w menu gtéwne. Uzyj przycisk y , aby przejs¢ w gére lub w dét do
konkretnego podmenu. Ponownie wcisnij i=, aby wejs¢ w to podmenu. Nastepnie naciskaj : ,
aby wybra¢ odpowiednie opcje tego podmenu, wciskaj : w gore lub w dét, aby dostosowaé
wtasciwe wartosci kazdej z opcji. Wcisnij =, aby zatwierdzi¢ wczesniejsze kroki. Wybierajac
opcje RETURN (powrét) na menu gtéwnym, wciénij przycisk =, aby catkowicie wyjs$¢ z menu.
Urzadzenie przejdzie wstan oczekiwania.

W przypadku, gdy uzytkownik nie wykonuje zadnych dziatan i nie porusza sie po interfejsie monitora, urzadzenie to
automatycznie przejdzie wstan oczekiwaniapo 1 minucie.

Abywejsc¢ do gtéwnego menu, w trybie oczekiwania, wcisnij przycisk = . Wyswietli sie strona z gtownym menu, tak jak
na ponizszym rysunku. W tej opcji przesuwaj : w gbre i w dot, aby przesunac kursor do opcji RETURN (powrét), a
nastepniewcisnij i= ,abycatkowiciewyj$¢zmenu.

1.Ustawianie parametrow systemu
Przewin przycisk : w gore lub w doét, aby przesunaé kursor na opcje SYSTEM, a nastepnie wcisnij *= , aby wej$¢ do menu
systemu. Mozesz zmieni¢ nastepujace parametry: jezyk, czas i informacje (language, time, information).

@ © 8

Language Time Information

o

1.1System - jezyk a

Bedac w menu systemu, przesuri kursor na LANGUAGE (jezyk) i wciénij y , aby wejs¢éw menu Rarametru jezyk. Skorzystaj z
tej funkcji i zmien jezyk komunikatéw widocznych na monitorze urzadzenia. Wcisnij przycisk y , aby wejs¢ w tryb wyboru
opcjii naciskaj gow gore lub w dot, w celu wyboru wtasciwych wartosci. Potwierdz swoj wybor naciskajac i=.

10



English

1.2 System - czas

YY-MM-DD  2016-03-20 17:05

[ -

Bedac w menu systemu, przesun kursor na parametr TIME (czas), a nastepnie na = by wej$¢ w menu dla tego parametru.
Skorzystaj z tej funkcji w celu wyboru formatu daty (YY-MM-DD lub DD-MM-YY), dostosowania daty i godziny systemu.
Naciskaj : w gore lub w dét by wybra¢ odpowiedni parametr. Aby wejs¢ w konkretny parametr wcisnij i= |, a jego wartosci
dobierzesz korzystajac z przycisku : . Potwierdz swoj wybdr naciskajac i=.

1.3 System - informacje
Bedac w menu systemu, przesun kursor na INFORMATION (informacje) i wcisnij := by wej$s¢ w menu dla tego parametru.
Mozesz uzyskaé informacje na temat wersji oprogramowania i daty jego edycji.

Software version: 1-00
Release date: 2016-03-20
Format SD

Format flash

Backup pictures
Update

Reboot

[

[Format SD]: formatowanie karty SD - nalezy ja sformatowac przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

@ Uwaga: Produkt wspétpracuje jedynie z kartami SD min. klasy 10.

11



[Reboot}: Przesun kursorna ~ ~ i wcisénij i= . Przejdziesz do nowego ekranu, wybierz YES (tak), aby ponownie uruchomic
urzadzenie lub NO (nie), aby anulowac polecenie.

[Update]: W przypadku urzadzen z kartg SD, uzytkownik moze zaktualizowa¢ wbudowane oprogramowanie poprzez karte SD.
Uwaga: podczas aktualizacji systemu, nie nalezy wyjmowac karty SD, ani odtacza¢ monitora od zasilania. Po zakonczeniu
aktualizacji urzadzenie ponownie sie uruchomi.

[Return]: umozliwia wyjscie z biezacego menu.

2.Konfiguracja parametréw dzwieku.
Bedac w gtdwnym menu, przesun kursor na opcje RING (dzwonek) i wcisnij i= , aby wejs¢ w menu dla tego parametru.
Konfiguracja dzwonka pozwala na wybér melodii i dostosowanie jego gtosnosci.

Ring Select Ring Volume

2.1.Wybér dzwonka
Bedac w menu dzwonka, przesun kursor na RING SELECT (wybor dzwonka) i wceisnij =, aby przej$¢ do tej opcji i wybrac
dzwonek dla zewnetrznej kasety z kamera.

| -

[Door1]: wybér dzwonka dla pierwszej kasety zewnetrznej z kamerg (wybor sposrod 12 dzwigkow)
[Door2]: wybér dzwonka dla drugiej kasety zewnetrznej z kamerg (wybér sposréd 12 dzwiekow)
[Return]: umozliwia wyjscie z biezacego menu.

2.2 Regulacja gtosnosci

Bedac w menu dzwonka, przesun kursor na RING VOLUME (gto$no$¢ dzwonka) i wcisnij = , aby wejs¢ w menu tego
parametru i dostosowa¢ gto$nos¢ dzwonka. Uzytkownicy moga ustawiac rézne poziomy gtosnosci dla trzech réznych
przedziatéw czasu. Dtugos$¢ dzwonka mozna ustawi¢ od 15 do 60 sekund.

[Ring Vol1}: poziom gtosnosci dzwonka Vol1:01-10
[Ring Vol2}: poziom gtosnosci dzwonka Vol2:01-10
[Ring VoI3}: poziom gto$nosci dzwonka Vol3:01-10

Urzadzenie umozliwia ustawienie gtosnosci oraz dtugosci dzwonka dla trzech przedziatéw czasowych

12



Ring vol1:  00:00~07:00 05 41
Ring vol2:  08:00~15:59 08 34
Ring vol3:  18:00~23:59 08 30

[

3. Ustawianie trybu pracy monitora.
W menu gtéwnym, przesun kursor na opcje MODE (tryb) i wcisnij =, aby wej$¢ do menu dla tego parametru.

Mode: Master
Door2 status: On

Door1 unlock time: 04 Sec
Door2 unlock time: 05 Sec

Record mode: Record

[Mode]: Opcja zawiera tryb MASTER (monitor gtéwny) i SLAVE ( monitor dodatkowy). W trybie MASTER monitor wewnetrzny
taczy sie z kasetami zewnetrznymilub kamerami, w trybie SLAVE monitor wewnetrznytaczy sie z monitorem gtéwnym.

[Door2 status]: Wtacza lub wytacza mozliwosé podgladu obrazu rejestrowanego przez dodatkowa kasete zewnetrzng Door2.

[Record mode]: opcja zawiera funkcje RECORD (nagrywanie) i SNAPSHOT (zdjecia). RECORD oznacza, ze urzadzenie z karta
SD zacznie automatyczne nagrywanie, gdy osoba na zewnatrz wcisnie przycisk wywotania na kasecie zewnetrznej.
SNAPSHOT oznacza, ze urzadzenie z kartag SD lub wbudowana pamiecia wykona zdjecie, gdy osoba na zewnatrz wcisnie
przycisk wywotania na kasecie zewnetrznej.

[Door1 Unlock Time] (czas otwarcia drzwi 1): od 2 do 10 sekund
[Door2 Unlock Time] (czas otwarcia drzwi 2): od 2 do 10 sekund
[Return]: wyjscie z biezacego menu.

4 Konfiguracja parametréw alarmu
W gtéwnym menu przesun kursor na opcje ALARM, a nastepnie wciénij = , aby wej$¢ do menu dla tego parametru.

CAM 1 Sensor Type:
CAM 2 Sensor Type:

CAM 1:
CAM 2:
CAM 1 ring time:

CAM 2 ring time:

Alarm record:

[

[Sensor type] (rodzaj czujnika): Kazdy kanat kamery odpowiada trybowi 1/0 (opis statuséw ponizej), co oznacza, ze gd
alarm zostaje wtaczony to uruchomi sie tez odpowiedni kanat odpowiedzialny albo za nagrywania, albo za robienie zdje¢.

ON: ustawienie I/0 na ON spowoduje, ze monitor wewnetrzny rozpozna rodzaj czujnika w sposéb automatyczny.
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Rodzaje statuséw 1/0:

NO: ,normalnie otwarty” oznacza, ze w _normalnym trybie pracy czujnik utrzymywany jest
V\II stanie statego niskiego napiecia. Jesli napiecie na wyjsciu zmieni sie z niskiego na wysokie, wtedy dojdzie do uruchomienia
alarmu.

NC: ,normalnie zamkniety” oznacza, Ze czujnik jest pod wptywem statego wysokiego napiecia. Jesli napiecie na wyjéciu zmieni
sie zwysokiego na niskie, wtedy dojdzie do uruchomienia alarmu.

OFF: ustaw I/0 na OFF jesli urzadzenie nie jest potaczone z czujnikami zewnetrznymi.
[CAM1]: Wiacza lub wytacza mozliwo$é podgladu obrazu rejestrowanego przez kamere 1.
[CAM2]: Wiacza lub wytacza mozliwo$é podgladu obrazu rejestrowanego przez kamere 2.

[CAM 1 RING TIME]: czas, na ktory zostaje uruchomiony alarm z kamery 1, wywotany przez aktywno$¢ wykryta przez czujnik;
mozna ustawi¢ w zakresie 0~30 sekund.

[CAM 2 RING TIME]: czas, na ktéry zostaje uruchomiony alarm z kamery 2, wywotany przez aktywno$¢ wykryta przez czujnik;
mozna ustawi¢ w zakresie 0~30 sekund.

[Alarm record]: opcja zawiera funkcje RECORD (nagrywanie) i SNAPSHOT (zdjecia). RECORD oznacza, ze w momencie
wywotania alarmu urzadzenie nagra film.
SNAPSHOT oznacza, ze w momencie wywotania alarmu urzadzenie wykona zdjecie z odpowiedniej kamery.

[Return]: wyjscie z biezacego menu

5.Konfiguracja parametréow obrazu
W gtéwnym menu przesun kursor na opcje COLOR, a nastepnie wcisnij i= , abywej$¢ do menu dla tego parametru.

W menu COLOR mozesz skonfigurowa¢ parametry kolorystyczne dla Doorl / Door2 / CAM1/CAM2 w celu otrzymania
mozliwie najlepszego obrazu. Przyci$nij przycisk : w gore lub w dét, aby przejs¢ do opcji Doorl, Door2, CAM1 lub CAM2.
Nastepnie wcisnij = by wejs¢ we wtasciwe menu i dostosuj wartosci dla jasnosci obrazu, kontrastu i nasycenia barw,
uwzgledniajac biezace oswietlenie otoczenia.

Jasnos¢: wartosci mozna ustawic¢ w zakresie 0-50, ustawienie fabryczne to 25
Kontrast: wartos$ci mozna ustawi¢ w zakresie 0-50, ustawienie fabryczne to 25

Nasycenie barw: wartosci mozna ustawi¢ w zakresie 0-50, ustawienie fabryczne to 25
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[Return]: wyjscie z biezacego menu

6. Odczyt nagrania
W gtéwnym menu przesun kursor na opcje FILES (pliki), a nastepnie wcisnij i= , aby wej$¢ do menu dla tego parametru.
Opcja zawiera pliki z nagraniami (RECORD) i pliki ze zdjeciami (SNAPSHOT).

Record files Snapshot files

&

6.1 Nagrania

W menu FILES (pliki) wcisnij przycisk : w gore lub w déti przesun kursor na opcje RECORD FILES (nagrania). Nastepnie wcisnij
przyciski=, aby przejs¢ do listy z nagraniami. Przyciskajac y w gore lub w dét przesun odpowiednio kursor tak, by wybrac plik
do odtworzenia. Czerwona lista wskazuje na to, ze lista zostata prawidtowo wybrana. Nastepnie wcisnij przycisk = , aby
wybrac czy chcesz odtworzyc¢ biezace nagranie, usunac je lub skasowac wszystkie pliki z nagraniami. Podczas odtwarzania
weiskaj przycisk y w gore lub w détiw ten sposéb przechodz do ostatniego lub kolejnego nagrania. Ponownie wcisnij : aby
wyj$ézmenu. Przesun kursorw opcje RETURN (wyjscie) i wcisnij i= aby catkowicie opuscic biezace menu.

0001 /0006

20160320 - 152413.jpg
20160320 - 152403.jpg
20160320 - 142957.jpg
20160320 - 142911.jpg
20160320 - 142651.jpg

6.2 Zdjecia

W menu FILES (pliki) wcisnij przycisk : w gore lub w dét i przesun kursor na opcje SNAPSHOT FILES (zdjecia). Nastepnie
weciénij przycisk i=, aby przejs¢ do listy z zapisanymi zdjeciami. Przyciskajac y w gore lub w dét przesur odpowiednio kursor
tak, by wybrac plik do obejrzenia. Czerwona podswietlenie wskazuje pozycje kursora. Nastepnie wcisnij przycisk =, aby
wybrac czy chcesz otworzy¢ biezace zdjecie (Play), usunac’ie (Delete Selected File) lub skasowa¢ wszystkie pliki ze zdjeciami
(Delete All Files). Podczas odtwarzania wciskaj przycisk y w goére lub w dot i w ten sposdb przechodz do ostatniego lub
kolejnego zdjecia. Wciénij i= aby wyjé¢ z menu. Przesun kursor w opcje RETURN (wyjécie) i wcisnij = |, aby catkowicie
opuscic biezace menu.

20160320 - 152419
20160320 - 152418
20160320 - 152402
20160320 - 152400
20160320 - 143001
20160320 - 142954

20160320 - 142925
20160320 - 142924
20160320 - 142839
20120_?1?_0 - 142720
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Instrukcje dotyczace alarmu

Schemat podtaczenia przewodow:

Zacisk ALM czujnika alarmu jest potgczony réwnolegle z zaciskiem ALM. (Czujnik alarmu musi mie¢ zasilanie
zewngtrzne.)

Zacisk GND czujnika alarmu jest potgczony rownolegle z zaciskiem GND kamery.
W przypadku stykéw NO alarmu, podtgczenie GND i ALM spowoduje wywotanie alarmu.

W przypadku stykéw NC alarmu, roztgczenie GND i ALM spowoduje wywotanie alarmu.

GND .
Zasilacz AC/DC dla kamery

(brak w zestawie) ALM E

Czujnik Wezpotencjabwymi
CAM stykami przekaznika
DC12v
ALM
GND ly
1 Video o VIDEO
‘ a GND
o ' ALM
L]

Konfiguracja karty / brelokéw ID

Uwagi:

Zestaw zawiera 7 brelokéw RFID. W przypadku zagubienia breloka, mozliwe jest skonfigurowanie dodatkowych
kart/brelokow.

- 5 niebieskich brelokéw stuzacych do otwierania elektrozaczepu przy wejsciu (brelokéw uzytkownikow)

- 1 zotty brelok stuzgcy do dodawania nowych kart/brelokow

- 1 czerwony brelok stuzgcy do usuwania kart/brelokéw z systemu

Breloki sg skonfigurowane fabrycznie. Dodawanie nowych kart/brelokéw zostato opisane ponizej. W zestawie mozna
zarejestrowa¢ maksymalnie 24 breloki RFID.

1. Dodawanie kart/brelokéw

W standardowym trybie pracy nalezy zblizy¢ z6ity brelok do czytnika. Ustyszysz"Di Di", co oznacza, ze urzgdzenie weszto
w tryb dodawania.

Zbliz nowa karte/brelok. Jesli ustyszysz sygnat "Diiii", oznacza to, ze dodawanie nowej karty powiodto sie. Dodanie kolejnej
karty mozliwe jest do 20 sekund. Jesli po tym czasie urzadzenie nie wykryje informacji o nowej karcie, powréci do
normalnego trybu pracy. Aby szybciej opuécic¢ tryb dodawania, odczytaj 26ty brelok.

2. Usuwanie karty/breloka

W standardowym trybie pracy nalezy zblizy¢ czerwony brelok do czytnika. Ustyszysz "Di Di Di", co oznacza, ze urzgdzenie
weszto w tryb kasowania.

Zbliz karte/brelok, ktdrg chcesz usung¢. Jesli ustyszysz sygnat "Diiii", oznacza to, ze usuwanie karty/breloka powiodto
sie.Aby opuscic tryb kasowania odczytaj czerwony brelok.
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Monitor wewnetrzny
Rozmiar wy$wietlacza 7"
Rozdzielczos¢ 800x480
Wymiary 181(szer.)x180(wys.)x18(gt.)mm
Napiecie nominalne AC100-240V 50Hz/60Hz

na wejsciu zasilacza

Napiecie nominalne
na wyjsciu zasilacza 12V DC, 1,5A
i natgzenie pradu

Czas monitoringu 60S+£10%

s prwadzenta 1205£10%

Zalecany przewod do 50m XzZTKMXpw 2x3x0,8mm?
Zuzycie pradu stand-by <3W, praca <6W
Temperatura pracy -20°C~+50C

Wilgotno$¢ wzgledna 10%~90% (RH)

Panel zewnetrzny z kamera

Podswietlenie kamery Diody IR
Temperatura pracy -20°C~+50C
Rozdzielczos¢ 700 linii TV — (CMOS)
Kat widzenia pion 69°, poziom 105°

Rozmiar (z daszkiem ochronnym) 85x166x42mm

Rozmiar (bez daszka ochronnego) 80x160x29mm

Czytnik kart zblizeniowych 125 kHz Unique
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_ ROZWIAZANIE PROBLEMOW

1. Brak sygnatu wideo/audio

a) Sprawdz czy wszystkie przewody sg zabezpieczone i prawidtowo podpiete.

b) Sprawdz czy przed kamerg nie ma niczego, co by uniemozliwiato odbiér obrazu/dzwieku.

2. Brak sygnatu wideo, ale komunikacja migdzy urzadzeniami jest prawidtowa

a) Sprawdz czy wszystkie przewody sg zabezpieczone i prawidtowo podpiete.

b) Sprawdz czy przed kamera nie ma niczego, co by uniemozliwiato odbiér obrazu.

3. Brak dzwieku podczas potaczenia

a) Sprawdz czy pokretto do regulacji gtosnosci nie jest skrecone do minimum.

b) Sprawdz czy w poblizu gto$nika lub mikrofonu nie ma zrédet silnych zaktocen elektromagnetycznych.
c) Sprawdz czy wszystkie przewody sg zabezpieczone i prawidtowo podpiete.

4) Z kasety zewnetrznej nie mozna potaczy¢ sie z monitorem wewnetrznym

a) Sprawdz czy wszystkie przewody sg zabezpieczone i prawidtowo podpiete.

b) sprawdz zasilanie

5) Drzwi nie otwieraja sie

a) Sprawdz czy wszystkie przewody odpowiadajgce za zwolnienie elektrozaczepu sg zabezpieczone

i prawidtowo podpiete.

b) Sprawdz napiecie pracy oraz znamionowy prad elektrozaczepu (max. 12VDC, 500mA)

6) Brak dzwieku z zewnatrz podczas potaczenia, ale stycha¢ dzwonek przy potaczeniu

a) Wcisénij przycisk TALK (rozmowa), aby uruchomic¢ tor audio.

b) Sprawdz czy wszystkie przewody sg zabezpieczone i prawidtowo podpiete.

7) Dzwieki i obraz z zewnetrznej kasety dochodza, ale brak jest komunikacji miedzy urzadzeniami.
a) Wcisnij przycisk TALK (rozmowa), aby uruchomic¢ tor audio. Je$li nie odbierzesz rozmowy aktywny bedzie
podstuch z kasety zewnetrzne;.

b) Sprawdz czy wszystkie przewody sg zabezpieczone i prawidtowo podpiete.
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